akks’ints’u duhu

| WY
E l lO ro —\ ato ge mi ‘na ra ts'ints'u ge
L a1 can bor) — mi adi de gatho.

Nu'bu mi thogi ra Margarita, mi
L embi:

Y

—iNzenjua Margarita! {'Raki ‘na
ra hme!

-ha ra Margarita mi umbi ‘na
xeni ra hme.

4

ato era un loro que
pedia de todo.
Cuando pasaba
Margarita, le decia:
—iHola Margarita!
iDame una tortilla!

Y Margarita le daba un
trozo de tortilla.




Cuando miraba a Juana, le
decia:

—iHola niha! jDame un
pedazo de pina!

Juana le sonreia y le daba
un trocito de pina.

Nu'bu mi handi ra Juana, mi
embi:

—iNzenjua zi nxutsi j'Raki
‘na xeni ra pina!

Juana mi theni n'e mi umbi
n'a xeni ra pina.

Um [




‘Naki bi thogi ra Mati, ha
ra ts'ints’u bi embi:
—O0de Mati, r'aki ri
chinchin.
Ra zi batsi bi umbi ya
| chinchines. Ra ts'ints’u bi
Una vez pas6 Martin, y el lorito le pe’'mdabi n'e bi nei ha bi
dijo: umbi ‘na ra nthets'i.
—Oye Martin, dame tu chinchin.
El nino le dio sus chinchines. El loro
los toco y bailo dando vueltas.




Un dia paso un seior de
sombrero y Tato le dijo:
—iHola senoron!

iQuiero ese sombreron!

‘Na ra pa bi thogi ‘na ra h'oho de
ga fui ha ra Tato bi embi:
—iNzenjua danga n'oho!
iDi ne ra danga fui!



El seihor se quité el sombreroy selo
puso al loro en su cabeza. Debajo del
sombrero, Tato decia:

iSaquenme de aqui! jYa no seré pidon!

Ra n'oho bi hnaki ra fui
n'e bi hhuts'i hara
naxu ra ts'ints’u.
Nga'ti ra fui. Tato bi
n'ena:

jJukagi di gekua!

iYa hinte ma ga adi!

\\l



Desde entonces, Tato
ya solo canta bonitas
canciones saludando a
todo el que pasa.
Ahora todos le dicen
“el loro cantor”.

Denda ge’bu, Tato
hon sé tuhu ya
tuhu ma hoto di
zenjua to'o gatho
thogi.

Nubye gatho embabi
“ra ts'ints’u duhu”.
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